EWF 1497 CDW2

—|oo

RO Masina de spalat rufe
SK Pracka

[{] Electrolux

Manual de utilizare
Navod na pouzivanie



2

www.electrolux.com

CUPRINS

1. INFORMATII PRIVIND SIGURANTA ...t 3
2. INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA... ..ottt 4
3. DESCRIEREA PRODUSULUILL.....coiiiiiiiiiiee e 6
4. PANOUL DE COMANDA .........oomiiiieiiiecte et 6
5. PROGRAME ...t 8
6. VALORI DE CONSUM......ooiiiiiiiiiiiei et 11
T OPTIUNL .ottt 12
8. SETARI ...ttt 14
9. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE.........cocoiiuiieieiieeieieeseesie e 15
10. UTILIZAREA ZILNICA.......oooiiieieeieieieeeeee et 15
11. INFORMATII SI SFATURI...eiiiiiei e 19
12. INGRIJIREA SI CURATAREA.........cocoiiieieiteieiieeie e 20
3. DEPANARE ...t 24
14. DESCHIDEREA DE URGENTA A USIl....cooviiieieiiieeceeieeeceee e 27
15, DATE TEHNICE.......o it 27

NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.

Bine ati venit la Electrolux.

Vizitati website-ul la:

G Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la
@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com
g Inregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

& Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
@ Informatii generale si recomandari
@ Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. /A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil daca instalarea si utilizarea incorecta a
aparatului provoaca vatamari si daune. Pastrati
intotdeauna instructiunile impreuna cu aparatul pentru
consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent.

Nu lasati ambalajul produsului la indemana copiilor.
Nu lasati detergentii la indeméana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de usa
aparatului cand aceasta este deschisa.

Curatarea si intretinerea curenta nu trebuie efectuate
de copii nesupravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

Nu modificati specificatiile acestui aparat.
Respectati volumul maxim de incarcare de 9 kg
(consultati capitolul ,, Tabelul de programe”).

- Presiunea de functionare a apei (minima si maxima)
trebuie sa fie intre 0,5 bar (0,05 MPa) si 8 bar (0,8
MPa).

Fantele de aerisire din baza (daca este cazul) nu
trebuie sa fie blocate de covoare.
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- Aparatul va fi conectat la reteaua de apa folosind noile
furtunuri furnizate. Furtunurile vechi nu trebuie

reutilizate.

. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
trebuie inlocuit de producator, de centrul autorizat de
service al acestuia sau de persoane cu o calificare
similara pentru a se evita orice pericol.

- Inainte de a efectua operatiile de intretinere,
dezactivati aparatul si scoateti stecherul din priza.
Nu folositi apa pulverizata si abur pentru curatarea

aparatului.

Curatati aparatul cu o laveta moale, umeda. Utilizati
numai detergenti neutri. Nu folositi produse abrazive,
bureti abrazivi, solventi sau obiecte metalice.

2. INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

2.1 Instalarea

Scoateti toate materialele folosite la
ambalare si buloanele de transport.
Pastrati buloanele de transport. Atunci
cand mutati din nou aparatul trebuie
sa blocati tamburul.

Procedati cu atentie sporita atunci
cand mutati aparatul deoarece acesta
este greu. Purtati intotdeauna manusi
de protectie.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Respectati instructiunile de instalare
furnizate impreuna cu aparatul.

Nu instalati sau utilizati aparatul in
locuri in care temperatura este sub
0°C sau direct expus intemperiilor.
Aparatul se va instala doar pe o
podea dreapta, stabila, rezistenta la
caldura si curata.

Asigurati circulatia aerului intre aparat
si podea.

Pentru a obtine spatiul necesar intre
aparat si mocheta reglati picioarele
acestuia.

Nu instalati aparatul in locuri care nu
permit deschiderea completa a usii
acestuia.

2.2 Conexiunea la reteaua
electrica

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (flmpamantare) contra
electrocutarii, montata corect.
Verificati daca informatiile de natura
electrica, specificate pe placuta cu
datele tehnice, corespund cu cele ale
sursei de tensiune. In caz contrar,
contactati un electrician.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul si cablul de
alimentare electrica. Daca este
necesara nlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit
numai de catre centrul autorizat de
service.

Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Nu atingeti cablul de alimentare sau
stecherul cu mainile ude.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.



Doar pentru Regatul Unit si Irlanda:
Aparatul are un stecher calibrat
pentru 13 A. Daca este necesara
schimbarea sigurantei din stecher,
folositi o siguranta tip ASTA (BS
1362) de 13 amperi.

Acest aparat este conform cu
Directivele C.E.E.

2.3 Racordarea la apa

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora furtunurile de apa.

nainte de a conecta aparatul la tevi
noi sau la tevi care nu au mai fost
folosite de mult, Iasati apa sa curga
pana cand este curata.

La prima utilizare a aparatului,
asigurati-va ca nu exista nicio
pierdere de apa.

2.4 Utilizarea

AN

AVERTIZARE!

Pericol de ranire,
electrocutare, incendiu,
arsuri sau de deteriorare a
aparatului.

Utilizati acest aparat doar intr-un
mediu casnic.

Respectati instructiunile de siguranta
de pe ambalajul detergentului.
Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
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trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

Nu uitati sa indepartati toate obiectele
metalice din rufe.

Nu asezati niciun recipient pentru
colectarea posibilelor scurgeri de apa
de sub aparat. Contactati centrul de
service autorizat pentru a afla ce
accesorii pot fi utilizate.

Nu atingeti sticla usii in timpul
functionarii unui program. Sticla poate
fi fierbinte.

2.5 Service

Pentru a repara aparatul contactati un
Centru de service autorizat.

Utilizati numai piese de schimb
originale.

2.6 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTIZARE!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

Taiati cablul electric si indepartati-I.
Scoateti dispozitivul de blocare a usii
pentru a preveni inchiderea copiilor
sau a animalelor de companie in
aparat.
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3. DESCRIEREA PRODUSULUI

3.1 Prezentarea aparatului

3.2 Set placa de fixare
(4055171146)

Disponibil la dealerii autorizati.
Daca instalati aparatul pe o plinta, fixati-I
cu placi de fixare.

4. PANOUL DE COMANDA

Suprafata de lucru

Dozator pentru detergent

Panou de comanda

Maner usa

Placuta cu date tehnice

A Filtru de la pompa de evacuare

Picioare pentru echilibrarea
aparatului

Cititi cu atentie instructiunile furnizate
impreuna cu accesoriul.

4.1 Descrierea panoului de comanda

> Cottons & & Cottons | ﬂ
Synthetics A < Cottons Eco | 7
N
Refresh 43 @ UltraWash 60' '} FW &~ .
Tomporare g " o
14 Min. <3¢ A synthetics N
L s &~
Duvet @ 8 Delicates Spn Easylron Exra Rinse E
= 2] [—]
Rinse (=) Wool/Handwash J
SpinDran © by R seans W - @+ >l
—_— —> T
Am@o« MyFavourite | TimeManager | Start/Pause
—|

Buton Pornit Oprit @ (Oprire
automata)

Buton de selectare a programului

m

Tasta pentru Reducerea vitezei de
centrifugare @) (Centrifugare)



Tasta pentru Temperatura R
(Temperatura)

Afisaj

6] Tasta pentru Prespalare L
(Prespalare)

N . N N
Tasta pentru Pornire cu intarziere 6
(Pornire cu intarziere)

8 Tasta pentru Clatire suplimentara &I
(Clatire suplimentara)
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Bl rasis pentru Calcare usoara <A~
(Calcare usoara)

Tasta pentru Start / Pauza D”
(Start / Pauza)

Taste pentru Reglarea duratei
- @+ (Time Manager)

Tasta pentru Program favorit pie
(Preferatele mele)

4.2 Afisaj
A B C D E
_t 7 1 1 ]
8 eNEH = =

[
<Q.

(O
o0
(=

= -
[

A) Zona pentru Temperatura:
HH: Indicator temperatura
[*¥J: Indicator Apa rece
Ii:l I_IMAX R
B) 'LUkg :incarcatura maxima de
rufel)

¢) ©: Indicator Time Manager
D) Zona pentru timp:

. IES Durata programului

. Eh: Pornirea cu intarziere
. E E‘D Coduri de alarma

. E ~~: Mesajul erorii

- 0 Programul este finalizat.

E) @: Indicatorul pentru pornirea cu
intarziere
L . -

F) =) Indicatorul pentru clatire
suplimentara permanenta

G) B: Indicatorul pentru blocare acces
copii
H) ~1: Indicator pentru usa blocata
» Atunci cand acest simbol este
aprins, usa aparatului nu poate fi
deschisa.
» Usa poate fi deschisa numai dupa
stingerea simbolului.
1) Indicatori pentru spalare:

. w: Faza de spalare

. |=]: Faza de clatire

. @): Faza de centrifugare
. ((lb: Faza cu abur

1) Vizibil doar cu usa deschisa.
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@ La selectarea unui
program se aprind toate

indicatoarele fazelor
asociate acestuia.
Atunci cand programul
porneste, se aprinde
intermitent numai
indicatorul fazei aflate in
derulare.
Atunci cand o faza este
finalizata, indicatorul
fazei ramane aprins.
La finalul programului
ramane aprins simbolul
ultimei faze derulate.

5. PROGRAME

5.1 Tabelul programelor

J) ecoNE/8: Indicator Eco Info
K) Zona pentru centrifugare:

. lE EE : Indicator pentru viteza de
centrifugare

¢ = = = Indicator pentru fara
centrifugare

. D: Indicator pentru Clatire oprita

. 99: Indicator pentru Super
silentios

Program incarcatura

Interval pentru tem-  maxima

peratura Viteza maxima
de centrifugare

Descrierea programului
(Tip de incarcatura si de murdarie)

Programe de spalare

& Bumbac 9kg

90°C - Rece 1400 rpm

Bumbac alb si colorat. Nivel mediu si
redus de murdarie.

{_IBumbac Ecol 9kg

6000 _ 400C 1400 rpm

Bumbac alb si bumbac colorat cu cu-
lori rezistente. Nivel mediu de murdarie.
Consumul de energie scade si durata
programului de spalare este extinsa.

® uitra Spalare 60’ 9 k9

Program complet pentru articole din

60°C - 30°C 1400 rpm bumbac care asigura performante bune
la spalare intr-un timp redus.

/N Sinteti 4 kg Articole sintetice sau articole cu

60°C I?;elgg 1200 rpm tesaturi mixte. Nivel mediu de murdarie.

% Delicat 4 kg Tesaturi delicate precum cele din ac-

40°Ce_ I;Z:e 1200 rpm ril, viscoza, poliester. Nivel mediu de

murdarie.

&\X Lana/ Spalare  2X9

Tesaturi din lana care pot fi spalate in

manual3 1200 rpm masina, pot fi spalate manual sau

40°C - Rece tesaturi delicate cu simbolul de ingrijire
«spalare manuala».2)

R Blugi 9 kg Articole din denim si jerseu. De ase-

60°C - Rece 1200 rpm

menea, pentru articole in culori inchise.
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Program incarcatura Descrierea programului
Interval pentru tem-  maxima (Tip de incarcatura si de murdarie)
peratura Viteza maxima
de centrifugare

ok (i 9 kg Pentru a centrifuga rufele si pentru a

Cen3r| ugare / 1400 rpm evacua apa din tambur. Toate tesatu-
Evacuare3) rile.
2= ciatire 9 kg Pentru clatirea si centrifugarea rufelor.
Rene 1400 rpm Toate tesaturile.
Pilots 3 kg Program special pentru o patura sintet-
60°C - 30°C 800 rpm ica, pilota, cuvertura etc.
=@ 14 Min 1.5 kg Articole din tesaturi sintetice si mixte.
30°C ’ 800 rpm Nivel redus de murdarie si articole care

trebuie reimprospatate.

Programe cu abur4)

Aburul poate fi utilizat pentru rufe uscate, spalate sau purtate o singura data. Aceste
programe pot reduce cutele si mirosurile si va pot face hainele mai moi.

Nu folositi niciun tip de detergent. Daca este necesar, indepartati petele prin spalare
sau folosind un agent de indepartare localizata a petelor.

Programele care utilizeaza abur nu efectueaza niciun ciclu de igienizare.
NU selectati un program cu Abur pentru aceste tipuri de articole:

» articolele care, conform etichetei, nu sunt potrivite pentru uscarea la uscator cu
tambur rotativ.
» toate articolele cu materiale din plastic, metal, lemn sau similar.

&P S Al i 1,5 kg Program cu abur pentru bumbac si arti-
prospatare cole sintetice. Acest ciclu indeparteaza
40°C mirosurile neplacute din rufe.5)

@)A Al simEies 1,5 kg Program cu abur pentru articole sinte-
40°C tice. Acest ciclu va ajuta sa eliminati cu-

tele rufelor.
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Program incarcatura Descrierea programului
Interval pentru tem-  maxima (Tip de incarcatura si de murdarie)
peratura Viteza maxima

de centrifugare
I Abur bumbac 1,5 kg Program cu abur pentru bumbac. Acest
40°C ciclu va ajuta sa eliminati cutele rufelor.

1) Programe standard pentru valorile de consum din eticheta energetica. Conform re-
glementarii 1061/2010, aceste programe sunt «programul standard la 60°C pentru bumbac»
si, respectiv, «programul standard la 40°C pentru bumbacy. Acestea sunt cele mai eficiente
programe in ceea ce priveste consumul combinat de curent si de apa pentru spalatul rufelor
din bumbac cu grad normal de murdarie.

Temperatura apei in faza de spalare poate diferi de temperatura specificata
pentru programul selectat.

2) pe durata acestui ciclu tamburul se roteste incet pentru a asigura o spalare delicata. Pu-
teti avea impresia ca tamburul nu se roteste sau nu se roteste corect. Considerati acest lu-
cru o functionare normala a aparatului.

3) Setati viteza de centrifugare. Verificati daca se potriveste tipului de rufe. Daca setati op-
tiunea Fara centrifugare va fi disponibila doar faza de evacuare.

4) Daca setati un program cu Abur pentru rufe uscate, la sfarsitul ciclului rufele pot fi
umede. Este recomandat sa expuneti articolele la aer proaspat timp de circa 10 minute pen-
tru a elimina umiditatea. La terminarea programului, scoateti rapid rufele din tambur. Dupa
un ciclu cu abur articolele pot fi calcate cu un efort considerabil mai mic!

5) Aburul nu indeparteaza mirosurile de la animale.

Compatibilitatea optiunilor programelor
Program © ---0 & W1 ¢ K &

. . . . . . .
&2 . . . . .
R . . . . . .
G k1) . . =
= . . . . .
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Program © --- 0 € I & A~ &

5@4’

1) Setati viteza de centrifugare. Verificati daca se potriveste tipului de rufe. Daca setati op-
tiunea Fara centrifugare va fi disponibila doar faza de evacuare.

5.2 Woolmark Apparel Care -

Verde

Company pentru spalarea articolelor de
imbracaminte din 1ana care sunt
etichetate cu ,spalare manuala”, cu
conditia ca articolele sa fie spalate in
conformitate cu instructiunile
producatorului acestei masini de spalat
rufe. Respectati instructiunile de ingrijire
de pe eticheta produsului referitoare la
uscare si alte tratamente. M1361

WOOLMARK

in Regatul Unit, Irlanda, Hong Kong si
India simbolul Woolmark este o marca

WOOL HAND WASH SAFE comerciala de certificare.

Ciclul de spalare pentru Iana al acestei
masini a fost aprobat de The Woolmark

6. VALORI DE CONSUM

(i)

Datele din acest tabel sunt aproximative. Factori care pot conduce la
modificarea datelor: cantitatea si tipul de rufe, apa si temperatura mediu-
lui ambiant.

(i)

La pornirea programului afisajul prezinta durata programului pentru ca-
pacitatea maxima de incarcare.

Pe durata fazei de spalare durata programului este calculata automat si
poate fi redusa semnificativ daca incarcatura de rufe este mai mica dec-
at capacitatea maxima de incarcare (de ex. Bumbac 60°C, capacitatea
maxima de incarcare 9 kg, durata programului depaseste 2 ore; la o
incarcatura reala de 1 kg, durata programului nu depaseste 1 ora).
Atunci cand aparatul calculeaza durata reala a programului un punct se
aprinde intermitent pe afisaj.

Programe incarcat Consum Consum Durata Grad de
ura (kg) de energie de apa (li- aproxima- umezeala
(kWh) tri) tiva a pro- remanenta
gramului o)1)
(minute) (%)
Bumbac 60°C 9 1,55 87 220 52

Bumbac 40°C 9 0,97 87 205 52
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Programe incarcit Consum Consum Durata Grad de
ura (kg) de energie de apa (li- aproxima- umezeala
(kWh) tri) tiva a pro- remanenta
gramului o)1)
(minute) (%)
Sintetice 40°C 4 0,72 55 155 85
Delicate 40°C 4 0,60 59 89 85

Lana / Spalare

2 0,35 58 60 30
manuala 30°C 2)

Programe standard pentru bumbac

Standard 60°C

pentru bumbac o Sa o7 220 >
Standard 60°C 4.5 0,349 41 185 52
pentru bumbac

Standard 40°C 45 0,347 40 199 52

pentru bumbac

1) La finalul fazei de centrifugare.
2) Ny este disponibil la anumite modele.

Modul Oprit (W) Modul Inactiv (W)

0,05 0,05

Informatiile oferite in tabelul de mai sus sunt in conformitate cu reglementarea Comi-
siei UE 1015/2010 de implementare a directivei 2009/125/CE.

7. OPTIUNI

71 Temperaturé ' » Setati aceasta optiune pentru a anula
toate fazele de centrifugare.
Setati aceasta optiune pentru a modifica » Se seteaza pentru articolele foarte

temperatura implicita. delicate.

) '3 ; » Faza de clatire utilizeaza mai multa
Indicator [¥] = apa rece. apa pentru anumite programe de
Afisajul indica temperatura setata. spalare.

* Pe afisaj apare indicatorul = = —.
7.2 Centrifugare © Clitire oprits
Cu aceasta optiune puteti reduce viteza + Setati aceasta optiune pentru a
de centrifugare implicita. preveni sifonarea rufelor.
Afisajul prezinta indicatorul pentru viteza ~ * Programul de spalare se opreste cu_
setata. apa in tambur. Tamburul se roteste in
L. . mod regulat pentru a preveni
Optiuni suplimentare pentru sifonarea rufelor.
centrifugare: » Usa raméne blocata. Trebuie sa
Fara centrifugare evacuati apa pentru a debloca usa.

* Pe afisaj apare indicatorul D



Pentru a evacua apa,
consultati ,La terminarea
programului”.

Super silentios

« Setati aceasta optiune pentru a anula
toate fazele de centrifugare si pentru
a efectua o spalare silentioasa.

* Faza de clatire utilizeaza mai multa
apa pentru anumite programe de
spalare.

* Programul de spalare se opreste cu
apa in tambur. Tamburul se roteste in
mod regulat pentru a preveni
sifonarea rufelor.

* Usaramane blocata. Trebuie sa
evacuati apa pentru a debloca usa.

« Pe afisaj apare indicatorul 99.
Pentru a evacua apa,

consultati ,La terminarea
programului”.

7.3 Prespalare L1

Cu aceasta optiune puteti adauga o faza
de prespalare la un program de spalare.

Utilizati aceasta optiune pentru articole
foarte murdare.

Cand setati aceasta optiune durata
programului va creste.

Indicatorul aferent se aprinde.

7.4 Calcare usoard <A

Aparatul spala si centrifugheaza cu
atentie rufele pentru a preveni sifonarea.

Aparatul reduce viteza de centrifugare,
foloseste mai multa apa si adapteaza
durata programului la tipul de rufe.

Indicatorul aferent se aprinde.

7.5 Pornire cu intarziere ©

Cu aceasta optiune puteti intarzia
pornirea unui program pornind de la 30
de minute si pana la 20 de ore.

Afisajul prezinta indicatorul
corespunzator.
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7.6 Clatire suplimentars 1

Cu aceasta optiune puteti adauga cateva
clatiri la un program de spalare.

Utilizati aceasta optiune pentru
persoanele alergice la detergenti si in
zone unde apa are o duritate redusa.

Indicatorul aferent se aprinde.

7.7 Reglarea duratei — @ +

Cand setati un program de spalare,
afisajul indica durata implicita.

Apasati — sau + pentru a reduce sau
creste durata programului.

Reglarea duratei este disponibila doar cu
programele din tabel.

]
- O
3 w
S © A % 8 QYK
2 E
- =

1]
®2) = u [
@ [ ] [ ] [ ] [ [ ]
@) [ ] [ ] [ ]
Gj) [ ] [ ] [ ] [ ] [ [ ]
@:) L} L n
(Q) u3) wmd) u u3) L]
(@) L} L u

©4 = = &3) &3) = a3

1) Dacs este disponibil.

2) Cel mai scurt: pentru reimprospatarea
rufelor.

3) Durata implicita a programului.

4) Cea mai lunga: Cresterea duratei progra-
mului scade gradual consumul de energie.
Faza optimizata de incalzire economiseste
energia, iar durata prelungita mentine ace-
leasi rezultate la spalare (in special pentru
murdaria normala).
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Eco Info Eco®=§|e

Benzile Eco Info (disponibile doar la
programele pentru bumbac si sintetice)
indica eficienta programului de spalare in
ceea ce priveste economia de energie:

* 6 benzi: cea mai eficienta setare
pentru optimizarea performantelor
programului de spalare.

* 1 banda: cea mai putin eficienta
setare.

Numarul de benzi Eco Info se modifica
daca modificati durata programului de
spalare (consultati Reglare durata),
temperatura de spalare si masa rufelor.
Pentru a optimiza performantele
programului de spalare, numarul benzilor
trebuie sa creasca:

« Daca mariti durata programului,
numarul de benzi Eco Info se
mareste. Marirea duratei programului
de spalare permite performante
constante care reduc consumul de
energie.

» Daca micsorati durata programului,
numarul de benzi Eco Info scade.

Cateva sfaturi pentru obtinerea celei
mai eficiente setari:

8. SETARI

8.1 Blocare acces copii [
Cu aceasta optiune puteti impiedica
copiii sa se joace la panoul de comenzi.

» Pentru a activa/dezactiva aceasta
optiune, apasati simultan Prespalare
si Calcare usoara pana cand

indicatorul E se aprinde/se stinge.
Puteti activa aceasta optiune:
* Dupa apasarea Dl optiunile si

butonul de selectare a programului
sunt blocate.

+ Tnainte de a ap&sa D” aparatul nu
poate fi pornit.

«  Setati indicatorii Reglare durata &
l@\
sau &,
» Setati cea mai scazuta temperatura
de spalare posibila.
* Nu selectati optiunea Prespalare.

7.8 Preferatele mele v¢

Cu aceasta optiune puteti memora

programul si optiunile preferate.

Nu puteti memora optiunea de pornire cu

intarziere la MyFavourite.

Memorarea unui program

1. Pentru a activa aparatul apasati
butonul (D

2. Setati programul si optiunile pe care
doriti sa le memorati.

3. Apasati MyFavourite pana cand
afisajul indica ,MEM”.

Cum se seteaza programul memorat

1. Pentru a activa aparatul apasati
butonul CD

2. Apasati scurt MyFavourite.

Pornirea cu intarziere nu
este memorata.

8.2 Clatire suplimentara
permanenta

Cu aceasta optiune puteti avea
permanent o clatire suplimentara cand
setati un program nou.

* Pentru a activa/dezactiva aceasta

optiune, apasati simultan Pornire cu
intarziere si Prespalare pana cand

indicatorul B3 se aprinde/se stinge.

8.3 Semnalele acustice

Sunt emise semnale acustice atunci
cand:

* Programul s-a incheiat.
* Aparatul este defect.

Pentru dezactivareal/activarea
semnalelor acustice, apasati simultan
butoanele Clatire suplimentara si Calcare
usoara timp de 6 secunde.
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@ Daca dezactivati semnalele
acustice, acestea continua
sa functioneze cand aparatul
are o defectiune.

9. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1. Puneti o cantitate redusa de Astfel este eliminata eventuala murdarie
detergent in compartimentul pentru acumulata pe cuva si tambur.
faza de spalare.
2. Selectati si porniti un program pentru
articole din bumbac, la cea mai inalta
temperatura, fara rufe.

10. UTILIZAREA ZILNICA

AVERTIZARE! - .
Consultati capitolele privind 10.2 Utilizarea detergentului si
siguranta. a aditivilor

A~ 1. Masurati cantitatea de detergent si
10.1 Incarcarea rufelor de balsam de rufe.
2. Puneti detergentul si balsamul de
rufe in compartimente.
Inchideti cu atentie sertarul pentru
detergent

1. Deschideti usa aparatului

2. Introduceti rufele in tambur, cate un 3
articol pe rand. ’

3. Scuturati rufele Tnainte sa le
introduceti in aparat.

Asigurati-va ca nu introduceti prea multe (NPT LN}

rufe Tn tambur. !

4. Inchideti usa corect.

10.3 Compartimentele pentru detergent

ATENTIE!
Utilizati doar detergenti specificati pentru masina de spalat rufe.
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@ Respectati intotdeauna instructiunile de pe ambalajul detergentilor.

m Compartimentul pentru detergent pentru faza de prespalare.
I|_|] Compartimentul pentru detergent pentru faza de spalare.
% Compartiment pentru aditivi lichizi (balsam de rufe, apret).
Olé. Clapeta pentru detergent pudra sau lichid.

10.4 Detergent lichid sau pudra

3. 4
+ Pozitia A pentru detergent pudra (setarea din fabrica).
» Pozitia B pentru detergent lichid.

Cand utilizati detergentul lichid:

* Nu utilizati detergenti lichizi densi sau gelatinosi.
* Nu depasiti nivelul maxim cand puneti lichid.

* Nu selectati faza de prespalare.

* Nu setati pornirea cu intarziere.



10.5 Activarea aparatului

Apasati butonul @ pentru a activa sau
pentru a dezactiva aparatul. La activarea
aparatului este emis un semnal sonor.

10.6 Setarea unui program

1. Rotiti butonul pentru programe pentru
a seta programul:
» Se aprinde indicatorul
programului corespunzator.

* Indicatorul pentru Dl se aprinde
intermitent.

+ Afisajul indica nivelul pentru
Reglarea duratei, durata
programului si indicatorii fazelor
programului.

2. Daca este necesar, modificati
temperatura, viteza de centrifugare,
durata ciclului sau adaugati optiunile
disponibile. Atunci cand activati o
optiune, indicatorul optiunii setate se
aprinde.

(i)

Daca setati ceva incorect,
afisajul prezinta mesajul
Err.

10.7 Pornirea unui program
fara intarziere

Apasati D”

* Indicatorul Dl nu se mai aprinde
intermitent si ramane pornit.

* Indicatorul Ly incepe sa se
aprinda intermitent pe afisaj.

* Programul incepe, usa se
blocheaza si afisajul prezinta
indicatorul =0,
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Daca functia —
clipeste, usa se
blocheaza. Daca
afisajul indica un
mesaj de alarma
dupa ce indicatorul

—a clipit pentru
cateva secunde,
acesta indica faptul
ca usa nu este
blocata corect (pentru
mai multe detalii,
consultati capitolul
Depanare).

* Pompa de evacuare poate
functiona pentru o scurta perioada
de timp atunci cand aparatul se
alimenteaza cu apa.

Dupa aproximativ 15 minute

de la pornirea programului:

* Aparatul regleaza
automat durata
programului in functie de
cantitatea de rufe.

» Afisajul indica noua
valoare.

10.8 Pornirea unui program cu
ajutorul pornirii cu intarziere

1. Apasati @in mod repetat pana cand
afisajul indica intarzierea dorita.
Indicatorul aferent se aprinde pe afisaj.

2. Apasati Ol
* Aparatul incepe numaratoarea
inversa.
* Usa se blocheaza, afisajul

prezinta indicatorul 0,

Daca functia — clipeste, usa se
blocheaza. Daca afisajul indica un
mesaj de alarma dupa ce

indicatorul =0 a clipit pentru
cateva secunde, acesta indica
faptul ca usa nu este blocata
corect (pentru mai multe detalii,
consultati capitolul Depanare).

* Atunci cand numaratoarea
inversa este incheiata, programul
porneste automat.
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Puteti anula sau modifica
setarea pentru pornirea cu
intarziere inainte de a apasa

|>|| Pentru a anula pornirea
cu intarziere:

(i)

* Apasati |>|| pentru a
pune aparatul in
pauza.

* Apasati @ pana
cand afisajul indica

* Apasati din nou |
pentru a porni imediat
programul.

10.9 Intreruperea unui program
si modificarea optiunilor

Puteti schimba numai unele optiuni,
inainte de a fi activate.

1. Apasati DIl

Indicatorul se aprinde intermitent.
2. Modificati optiunile.

3. Apasati din nou |>||
Programul este reluat.

10.10 Anularea unui program
aflat in derulare

1. Pentru a anula un program si a
dezactiva aparatul, apasati butonul

CD timp de cateva secunde.

2. Apasati din nou acelasi buton pentru
a activa aparatul. Acum puteti selecta
un alt program de spalare.

()

inainte de a incepe noul
program, aparatul poate
evacua apa. In acest caz,
asigurati-va ca mai aveti
detergent in compartimentul
pentru detergent si
completati daca acesta
lipseste.

10.11 Deschiderea usii

& ATENTIE!

Daca temperatura si nivelul
apei din tambur sunt prea
mari si tamburul inca se
invarte, nu puteti deschide
usa.

in timpul functionarii unui program sau a
pornirii cu intarziere, usa aparatului este
blocata si afisajul prezinta indicatorul

—0

Deschiderea usii aparatului cand
programul sau pornirea cu intarziere
este activa:

1. Apasati Dl pentru pune aparatul in
pauza.
2. Asteptati ca indicatorul pentru usa

blocata = s3 se stinga.
3. Deschideti usa.

4. Inchideti usa si ap&sati din nou [>||
Programul sau pornirea cu intarziere
sunt in continuare active.

10.12 La terminarea
programului

* Aparatul se opreste automat.
» Semnalele acustice functioneaza
(daca sunt activate).

_ Iy

» Pe afisaj apare i

* Indicatorul pentru Start / Pauza se
stinge.

* Indicatorul pentru usa blocata ~—lse
stinge.

e Puteti deschide usa.

» Scoateti rufele din aparat. Lasati
tamburul gol.

« Inchideti robinetul de apa.

» Apasati butonul Oprire automata timp
de cateva secunde pentru dezactiva
aparatul.

» Tineti usa intredeschisa pentru a
preveni formarea mucegaiului si a
mirosurilor.

Programul de spalare este terminat,

dar tamburul mai contine apa:

* Tamburul se roteste in mod regulat
pentru a preveni sifonarea rufelor.



* Indicatorul usa blocata ~leste
pornit. Usa ramane blocata.

« Trebuie sa evacuati apa pentru a
deschide usa.

Pentru a evacua apa:

1. Apasati Dl

Aparatul evacueaza apa si

centrifugheaza.

2. Pentru ca aparatul sa realizeze doar
faza de evacuare, setati = = —. Daca
este necesar, reduceti viteza de
centrifugare.

3. Atunci cand se termina programul si

indicatorul usa blocata ~—lse stinge,
puteti deschide usa.

4. Apasati butonul Oprire automata timp
de cateva secunde pentru dezactiva
aparatul.

(1)

Aparatul evacueaza apa si
centrifugheaza automat
dupa 18 ore (cu exceptia
programului pentru Lana).

10.13 Optiunea OPRIRE
AUTOMATA
Functia OPRIRE AUTOMATA

dezactiveaza automat aparatul pentru a
reduce consumul de energie daca:

11. INFORMATII SI SFATURI

11.1 Incarcatura de rufe

« Tmpartiti rufele in: albe, colorate,
sintetice, delicate si lana.

* Respectati instructiunile de spalare de
pe etichetele rufelor.

* Nu spalati articole albe si colorate
impreuna.

« Unele articole colorate se pot
decolora la prima spalare.
Recomandam ca primele spalari ale
acestora sa fie facute separat.

« Inchideti nasturii fetelor de perna,
inchideti fermoarele, gaicile si
capsele. Legati curelele.

* Goliti buzunarele si depliati articolele.

* Tesaturile cu mai multe straturi,
articolele din lana si cele cu
imprimeuri trebuie Intoarse pe dos.

« Eliminati petele persistente.
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* Nu utilizati aparatul timp de 5 minute

fnainte de a apasa D”
Pentru a reactiva aparatul apasati

butonul (D

» Dupa 5 minute de la incheierea
programului de spalare
Pentru a reactiva aparatul apasati

butonul O,

Afisajul indica finalul ultimului program
setat.

Rotiti butonul pentru programe pentru
a seta un ciclu nou.

(i)

Daca setati un program sau
o optiune care se termina cu
apa in tambur, functia
OPRIRE AUTOMATA nu
dezactiveaza aparatul
pentru a va reaminti sa
evacuati apa.

» Articolele foarte murdare trebuie
spalate cu un detergent special.

» Atentie la perdele. Scoateti carligele
sau puneti perdelele intr-un saculet
de spalare sau intr-o fata de perna.

» Nu spalati in aparat rufe fara tivuri sau
cu taieturi. Folositi o plasa de spalare
pentru a spala articolele mici si/sau
delicate (de ex. sutiene fara sarma,
curele, colanti, etc.).

* O incarcatura foarte mica poate
provoca probleme de echilibru in
timpul fazei de centrifugare. In acest
caz, aranjati manual articolele din
cuva si reluati faza de centrifugare.

11.2 Petele persistente

In cazul anumitor pete, apa si
detergentul nu sunt suficiente.
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Recomandam eliminarea acestor pete
fnainte de introducerea articolelor in
aparat.

Sunt disponibile substante speciale
pentru indepartarea petelor. Folositi
substanta speciala pentru indepartarea
petelor, corespunzatoare tipului de pata
si tesaturii.

11.3 Detergenti si aditivi

« Utilizati numai detergenti si aditivi
produsi special pentru utilizarea intr-o
masina de spalat rufe:

— detergenti praf pentru toate
tipurile de tesaturi,

— detergenti praf pentru tesaturi
delicate (max. 40°C) si lana,

— detergenti lichizi, de preferat
pentru programe de spalare la
temperatura joasa (max. 60°C)
pentru toate tipurile de tesaturi
sau speciali, numai pentru lana.

» Nu amestecati tipuri diferite de
detergenti.

» Pentru a ajuta mediul inconjurator, nu
utilizati o cantitate mai mare de
detergent decét cea corecta.

* Respectati instructiunile de pe
ambalajul acestor produse.

» Folositi produsele corespunzatoare
tipului si culorii materialului,
temperaturii programului si gradului
de murdarie.

AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
siguranta.

12.1 Curatarea exterioara

Curatati aparatul numai cu sapun si apa
calda. Uscati complet toate suprafetele.

ATENTIE!
Nu folositi alcool, solventi
sau produse chimice.

12.2 indepartarea calcarului

Daca apa din zona in care va aflati are o
duritate ridicata sau medie, recomandam

« Daca aparatul pe care-l aveti nu este
prevazut cu dozator pentru detergent
lichid cu clapeta, adaugati detergentii
lichizi cu bila de dozare (furnizata de
producatorul detergentului).

11.4 Recomandari ecologice

* Pentru a spala rufe cu un nivel mediu
de murdarie folositi un program fara
prespalare.

« Porniti intotdeauna un program de
spalare cu o cantitate maxima de rufe.

« Daca este necesar, cand setati un
program cu temperatura redusa,
utilizati o substanta de scos petele.

* Pentru utilizarea cantitatii optime de
detergent, verificati duritatea apei din
locuinta

11.5 Duritatea apei

Daca apa din zona in care va aflati are o
duritate ridicata sau medie, recomandam
utilizarea unui dedurizator de apa pentru
masini de spalat. In zonele in care apa
are o duritate redusa nu este necesara
utilizarea unui dedurizator.

Pentru a afla duritatea apei din zona in
care va aflati, adresati-va furnizorului de
apa local.

Folositi o cantitate corecta pentru
dedurizatorul apei. Respectati
instructiunile de pe ambalajul produsului.

12. INGRIJIREA SI CURATAREA

utilizarea unui produs de decalcifiere a
apei pentru masini de spalat.

Verificati regulat tamburul pentru a
preveni depunerile de calcar si
particulele de rugina.

Pentru eliminarea petelor de rugina
utilizati doar produse speciale dedicate
masinilor de spalat. Efectuati aceasta
procedura separat fata de spalarea
rufelor.

Respectati intotdeauna
instructiunile de pe
ambalajul produsului.
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12.3 Spalarea de intretinere 12.4 Garnitura usii

Este posibil ca in cazul programelor cu
temperatura redusa anumiti detergenti sa

ramana in tambur. Efectuati regulat o

spalare de intretinere. Pentru aceasta:

» Scoateti rufele din tambur. s/
» Setati programul pentru bumbac cu q
cea mai ridicata temperatura si o
cantitate redusa de detergent.

Verificati regulat garnitura si scoateti
toate obiectele din partea interioara.

12.5 Curatarea dozatorului pentru detergent

1. 2.

12.6 Curatarea filtrului de evacuare

@ Nu curatati filtrul de evacuare daca apa din aparat este fierbinte.
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12.7 Curatarea furtunului de alimentare cu apa si a filtrul

robinetului

1.

12.8 Evacuarea de urgenta

Din cauza unei defectiuni, aparatul nu
poate evacua apa.

In acest caz, parcurgeti etapele de la (1)
la (9) din sectiunea ,Curatarea filtrului de
evacuare”. Daca este necesar, curatati
pompa.

Cand evacuati apa prin procedura de
evacuare de urgenta, trebuie sa activati
din nou sistemul de evacuare:

1. Cand evacuati apa prin procedura de
evacuare de urgenta, trebuie sa
activati din nou sistemul de
evacuare: Turnati 2 litri de apa in
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compartimentul principal de spalare
al dozatorului pentru detergent.

2. Porniti programul pentru a evacua
apa

12.9 Masuri de precautie
impotriva inghetului

Daca aparatul este instalat intr-o zona
unde temperatura poate cobori sub 0°C,
eliminati apa ramasa in furtunul de
alimentare si din pompa de evacuare.

1. Scoateti stecherul din priza.

2. Inchideti robinetul de apa.

3. Puneti cele doua capete ale
furtunului de alimentare intr-un

13. DEPANARE

AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
siguranta.

13.1 Introducere

Aparatul nu porneste sau se opreste in
timpul functionarii.

Mai intai Tncercati sa gasiti o solutie la
problema (consultati tabelul). Daca
actiunea nu da rezultate, adresati-va
Centrului de service autorizat.

in cazul anumitor probleme, sunt
activate semnalele acustice si afisajul
indica un cod de alarma:

o] . “
. Eiu - Aparatul nu se alimenteaza
corect cu apa.

3 .
. EED - Aparatul nu evacueaza apa.

. EHO. Usa aparatului este deschisa
sau nu este inchisa corect. Verificati
usa!

@ Daca aparatul este
supraincarcat, scoateti

cateva articole din tambur
si/sau impingeti usa si
apasati in acelasi timp
butonul Start / Pauza
pana cand indicatorul —
nu mai clipeste (a se
vedea imaginea de mai
jos).

recipient si lasati apa sa se scurga
din furtun.
4. Goliti pompa de evacuare. Consultati
procedura de evacuare de urgenta.
5. Cand pompa de drenare este goala,
montati la loc furtunul de alimentare
cu apa.

& AVERTIZARE!

Inainte de a reutiliza
aparatul, verificati daca
temperatura este peste 0°C.
Producatorul nu este
responsabil de daunele
provocate de temperaturi
reduse.

. EH’J - Sursa de alimentare nu este
stabila. Asteptati stabilizarea sursei
de alimentare.

. E9/. Nu exista comunicare intre
elementele electronice ale aparatului.
Opriti si porniti din nou.

. EFO. Dispozitivul anti-inundatie este
pornit. Deconectati aparatul si
inchideti robinetul de apa. Contactati
Centrul de service autorizat.

AVERTIZARE!
Dezactivati aparatul inainte
de a realiza verificarile.
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13.2 Defectari posibile

Problema

Solutie posibila

Programul nu porneste.

Verificati daca stecherul este introdus in priza.

Verificati daca usa aparatului este inchisa.

Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de sigur-
ante.

Verificati daca Start / Pauza a fost apasat.

Daca este setata pornirea cu intarziere, anulati setarea sau
asteptati terminarea numaratorii inverse.

Dezactivati functia Blocare acces copii daca este pornita.

Aparatul nu se alimen-
teaza corect cu apa.

Verificati daca robinetul de apa este deschis.

Verificati daca presiunea de la reteaua de alimentare cu
apa nu este prea mica. Pentru aceasta informatie, contac-
tati compania locala de furnizare a apei.

Verificati daca robinetul de apa este infundat.

Verificati daca filtrul furtunului de alimentare si filtrul supa-
pei nu sunt infundate. Consultati capitolul ,Ingrijirea si
curatarea”.

Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit sau in-
doit.

Verificati daca racordul furtunului de alimentare cu apa
este realizat corect.

Aparatul nu se umple
Cu apa si o0 evacueaza
imediat.

Verificati daca furtunul de evacuare este in pozitia corecta.
Furtunul poate fi pozitionat prea jos.

Aparatul nu evacueaza
apa.

Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.

Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau indoit.

Verificati daca filtrul de evacuare este infundat. Daca este
necesar, curatati filtrul. Consultati capitolul ,Ingrijirea si
curatarea”.

Verificati daca racordul furtunului de evacuare este realizat
corect.

Setati un program de evacuare daca ati setat un program
fara faza de evacuare.

Setati un program de evacuare daca ati setat o optiune
care se termina cu apa in cuva.
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Problema

Solutie posibila

Faza de centrifugare nu
functioneaza sau ciclul

de spalare dureaza mai
mult decat este normal.

Setati programul de centrifugare.

Verificati daca filtrul de evacuare este infundat. Daca este
necesar, curatati filtrul. Consultati capitolul ,Ingrijirea si
curatarea”.

Aranjati manual articolele din cuva si reluati faza de centri-
fugare. Aceasta problema poate fi cauzata de lipsa echi-
librarii.

Pe jos este apa.

Verificati daca racordurile furtunurilor de apa sunt etanse si
nu exista nicio pierdere de apa.

Verificati daca furtunul de evacuare a apei prezinta deteri-
orari.

Utilizati un tip adecvat de detergent si in cantitatea corecta.

Nu puteti deschide usa
aparatului.

Verificati daca programul de spalare s-a terminat.

Setati un program de evacuare sau de centrifugare daca
exista apa in tambur.

Asigurati-va ca aparatul este alimentat cu curent electric.

Problema poate fi cauzata de o defectiune a aparatului.
Contactati Centrul de service autorizat. Daca trebuie sa de-
schideti usa, cititi cu atentie «Deschiderea de urgenta a
usii».

Aparatul face un zgo-
mot neobisnuit.

Verificati daca aparatul a fost adus la nivel. Consultati capi-
tolul ,Instalarea”.

indepartati toate materialele folosite la ambalare si / sau
buloanele folosite la transport. Consultati capitolul ,Instalar-

»

ea.

Adaugati mai multe rufe in tambur. incarcatura poate fi
prea mica.

Ciclul dureaza mai putin
decat durata afisata.

Aparatul calculeaza o noua durata in functie de incarcatura
de rufe. Consultati capitolul ,Valori de consum”.

Ciclul dureaza mai mult
decat durata afisata.

O incarcatura dezechilibrata de rufe mareste durata. Acest
comportament al aparatului este normal.

Rezultatele la spalare
nu sunt satisfacatoare.

Mariti cantitatea de detergent sau folositi un alt detergent.

Folositi produse speciale pentru a indeparta petele persis-
tente inainte de a spala rufele.

Verificati daca ati selectat temperatura corecta.
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Problema Solutie posibila

Reduceti incarcatura de rufe.

Nu puteti seta o op- Verificati daca ati apasat doar butoanele dorite.

tiune.

Dupa verificare, activati aparatul. Programul continua din punctul in care a fost intrerupt.
Daca problema apare din nou, contactati Centrul de service autorizat.

Daca afisajul prezinta alte coduri de alarma. Dezactivati si activati aparatul. Daca problema
continua sa apara, contactati Centrul de service autorizat.

14. DESCHIDEREA DE URGENTA A USII

in cazul unei pene de curent sau a
defectarii aparatului, usa aparatului
ramane blocata. Programul de spalare
continua cand alimentarea cu curent este
restabilita. Daca usa ramane blocata ca
urmare a defectarii aparatului, usa se
poate deschide folosind deblocarea de
siguranta.

Tnainte de a deschide usa:

& ATENTIE!
Asigurati-va ca apa si

rufele nu sunt fierbiﬁ;i.
Daca este necesar,
asteptati pana cand
acestea se racesc.

& ATENTIE!
Asigurati-va ca tamburul

nu se mai invarte. Daca
este necesar, asteptati
pana cand tamburul s-a
oprit din invartire.

@ Asigurati-va ca nivelul
apei din interiorul

tamburului nu este prea
ridicat. Daca este necesar,
efectuati o evacuare de
urgenta (consultati
«Evacuarea de urgenta»
din capitolul «Ingrijirea si
curatareay).

15. DATE TEHNICE

Pentru deschiderea usii, procedati dupa
cum urmeaza:

rON

Apasati butonul Oprire automata
pentru a opri aparatul.

Scoateti stecherul din priza.
Deschideti clapeta filtrului.

Trageti in jos de dispozitivul de
deblocare si, simultan, deschideti usa
aparatului.

==

5.

6.

Scoateti rufele, dupa care inchideti
usa aparatului.
Inchideti clapeta filtrului.

Dimensiuni Latime / In&ltime / Adan- 600 mm / 850 mm/ 605 mm/ 639

cime / Adancime totala

mm
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Conexiunea la reteaua Tensiune

electrica

Putere totala
Siguranta fuzibila
Frecventa

230V
2200 W
10 A
50 Hz

Nivel de protectie impotriva patrunderii particule- 1PX4
lor solide si a umiditatii asigurat de capacul de
protectie, cu exceptia cazului in care echipamen-

tul de joasa tensiune nu este deloc protejat im-

potriva umiditatii

Presiunea de alimen- Minima

0,5 bar (0,05 MPa)

tare cu apa Maxima 8 bar (0,8 MPa)
Alimentarea cu apa 1) Apa rece
Incarcaturd maximéa Bumbac 9 kg

Clasa de eficienta energetica A+++

Viteza de centrifugare Maxima 1400 rpm

1) Racordati furtunul de alimentare cu apa la un robinet cu filet 3/4".

16. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul
e . .
L. Pentru a recicla ambalajele, acestea

trebuie puse n containerele

corespunzatoare. Ajutati la protejarea
mediului si a sanatatii umane si la
reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati

aparatele marcate cu acest simbol E
impreuna cu deseurile menajere.
Returnati produsul la centrul local de
reciclare sau contactati administratia
orasului dvs.
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ktory v sebe skryva desatrocCia odbornych skusenosti a inovacii. Je ddmyselny a

Stylovy a pri jeho navrhovani sme mysleli predovSetkym na vas. Pri kazdom
pouziti si tak mozete byt isti, Ze dosiahnete vynikajuce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.

Navstivte nasu internetovu stranku, kde najdete:

Tipy na pouzivanie, brozury, pokyny na rieSenie problémov a informacie o
@ udrzbe:
www.electrolux.com
g Zaregistrujte si vyrobok a vyuzivajte este lepSie sluzby:
a/ www.registerelectrolux.com

Mbzete si kupit prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely
% pre vas spotrebic:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporu€ame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’

nasledujuce udaje: Model, Cislo vyrobku, sériové &islo.
Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

& Varovanie/upozornenie — Bezpe€nostné pokyny
@ VSeobecné informacie a tipy
@ Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. A\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca nie je
zodpovedny za Skody a zranenia spésobené
nespravnou instalaciou a pouzivanim. Navod na
pouzivanie uchovavaijte vzdy v blizkosti spotrebica, aby
ste donn mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezped&nost deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpecnom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebi¢om.

- Deti do 3 rokoch nesmu mat’ pristup k spotrebicu, iba
ak su nepretrzite pod dohladom zodpovednej osoby.

- Obaly uschovajte mimo dosahu deti.

- V8etky pracie prostriedky uschovajte mimo dosahu
deti.

. Ked su dvierka spotrebi¢a otvorené, nedovolte detom
ani domacim zvieratam, aby sa k nemu pribliZzili.

. Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

1.2 VVSeobecné bezpecnostné pokyny

- Nemerite technické charakteristiky tohto spotrebiéa

- Dodrziavajte maximalnu napli 9 kg (pozrite si kapitolu
,Tabulka programov*).

- Prevadzkovy tlak vody (minimalny a maximalny) musi
byt v Skale medzi 0,5 bar (0,05 MPa) a 8 bar (0,8
MPa).

- Vetracie otvory v dolnej Casti spotrebica (ak su k
dispozicii) nesmu byt’ zakryté kobercom.
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Spotrebic treba zapojit do vodovodnej siete pomocou
novej dodanej supravy hadic. Staré supravy hadic sa
nesmu opatovne pouzit’.

Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom
stredisku alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

Pred vykonavanim udrzby spotrebi€ vypnite a
vytiahnite jeho zastrcku zo sietovej zasuvky.

Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte prud vody ani
paru.

Spotrebi¢ Cistite vihkou makkou handrickou.
Pouzivajte iba neutralne saponaty. Nepouzivajte
abrazivne prostriedky, drétenky, rozpustadla ani
kovové predmety.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Instalacia 2.2 Zapojenie do elektrickej

« Odstrante vSetky obaly a prepravné siete
prvky. . ’ +  Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

+ Prepravné prvky uschovajte. Ked * Vzdy pouzivajte spravne instalovan(
budete spotrebi¢ znova presuvat’, uzemnenu zasuvku.
musite zablokovat bubon. - Uistite sa, ze elektrické Udaje

+ Pri premiestfiovani spotrebica budte uvedené na typovom &titku spotrebica
vzdy opatrni, pretoze je tazky. Vzdy zodpovedaju parametrom elektrickej
pouzivajte bezpecnostné rukavice. siete. Ak nie, kontaktujte elektrikara.

. Poskog'eny spotrebi¢ neinstalujte ani + Nepouzivaijte adaptéry, rozdvojky ani
nepouzivajte. L predizovacie privodné kable.

+ Dodrziavajte pokyny na instalaciu « Uistite sa, Ze zastrcka a privodny
dodané so spotrebicom. elektricky kabel nie st poskodené. Ak

* SpotrebiC neinstalujte ani _ privodny elektricky kabel spotrebi¢a
nepouzivajte na miestach, kde je treba vymenit, tuto operaciu smie
teplota nizsia ako 0 °C alebo kde je urobit iba pracovnik autorizovaného
spotrebi€ vystaveny poveternostnym servisného strediska.
vplyvom. «  Zastréku zapojte do zasuvky az na

+ Dbajte na to, aby bol povrch, kde konci instalécie. Uistite sa, Ze je
inStalujete spotrebic, rovny, stabilny, napajaci elektricky kabel po inétalécii
teplovzdorny a Cisty. pristupny.

* Zabezpecte prudenie vzduchu medzi «  Nedotykaite sa elektrického
spotrebicom a podiahou. ) napajacieho kabla ani zastréky

+ Pomocou noziCiek nastavte potrebny mokrymi rukami.
priestor medzi spotrebicom a + Pri odpajani spotrebica od elektrickej
kobercom. siete netahaijte za napajaci elektricky

* Spotrebi¢ neinstalujte tam, kde kabel. Vzdy tahajte za zastréku.
dvierka spotrebi¢a nemozno Uplne « Iba pre Velku Britaniu a irsko:

otvorit. Spotrebi¢ ma 13 A sietovu zastréku.
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Ak je potrebné vymenit’ poistku
sietovej zastréky, pouzite 13 AASTA
(BS 1362). .

Tento spotrebi¢ splfia smernice EHS.

2.3 Pripojenie na vodovodné
potrubie

Uistite sa, Ze hadice na vodu nie su
poSkodené.

Pred pripojenim spotrebi¢a k novému
potrubiu alebo potrubiu, ktoré sa dlho
nepouzivalo, nechajte vodu tiect, az
kym nebude Cista.

Pri prvom pouziti spotrebica
skontrolujte, &i nikde neunika voda.

2.4 Pouzivanie

AN

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
zranenia, Urazu elektrickym
prudom, poziaru, popalenin
alebo poskodenia
spotrebica.

Tento spotrebi¢ pouzivajte iba v
domacom prostredi.

Dodrziavajte bezpecnostné pokyny na
obale pracieho prostriedku.

Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami,
nekladte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

Uistite sa, Ze ste z odevov odstranili
vSetky kovové predmety.

Pod spotrebi¢ nedavajte nadobu na
zachytavanie unikajlcej vody.
Informacie o povolenom prislusenstve
vam poskytne autorizované servisné
stredisko.

Pocas spusteného programu sa
nedotykajte skla dvierok. Sklo méze
byt horuce.

2.5 Servis

Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit,
obratte sa na autorizované servisné
stredisko.

Pouzivajte iba originalne nahradné
suciastky.

2.6 Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

Odstrante zapadku dvierok, aby ste
zabranili uviaznutiu deti a domacich
zvierat v spotrebici.



3. POPIS VYROBKU
3.1 Prehlad spotrebi¢a

T’\\

3.2 Suprava upeviovacich

dostiCiek (40551

71146)

K dispozicii u autorizovaného predajcu.

Ak spotrebi¢ instalujete na podstavec,
zaistite spotrebi¢ upevnovacimi

dostickami.

4. OVLADACI PANEL

4.1 Popis ovladacieho panela

SLOVENSKY

Pracovna plocha

Davkovac pracieho prostriedku
Ovladaci panel

Rukovat' dvierok

Typovy stitok

A Filter vypustacieho ¢erpadla

Nozi¢ky na vyrovnanie spotrebica

33

Pozorne si precitajte pokyny dodavané s
prisluSenstvom.

& Cottons & & Cottons
Synthetics /A <] Cottons Eco
Refresh &% @ UltraWash 60' I
Temporaure
14 Min. 5@* /X Synthetics
B C)
Duvet 48 Delicates spin
= [
Rinse (=] Wool/Handwash @ N
—
Spin/Drain © kg [R seans < W + —
AutoOff MyFavourite | _TimeManager | Start/Pause
[—
ﬁ

Tlacidlo Zap/Vyp @ (Automatické

vypnutie AutoOff)

Ovlada¢ programov

BE EE
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Dotykové tlacidlo znizenia rychlosti
odstredovania @ (Odstredovanie)

Dotykové tlacidlo teploty ﬂ (Teplota)
Displej

Dotykové tlacidlo Predpieranie LY
(Predpieranie)

6

Dotykové tlacidlo Posunuty Start &
(Posunuty Start)

8] Dotykové tlagidlo Extra plakanie e

(Extra plakanie)

El Dotykové tlagidlo Jednoduché
sehlenie </ (Jednoduché
zehlenie)

Dotykové tlacidlo Start/Prestavka Ol
(Start/Prestavka)

Dotykové tlacidla funkcie Time
Manager — @) + (Time Manager)

Dotykové tlagidlo Obitubeny program
X (M8j oblubeny)

4.2 Displej
A B C D E
T T — e ——
B ~—|m T
D8 e eNEQ = -0 & =
888 e @ | |
< | Woe

A) Oblast’ teploty:

B8: ukazovatel teploty

(3] : Ukazovatel studenej vody
| ) CIMAX
l Ll.tlkg
bielizne)

Ukazovatel @ Time Manager
Oblast’ Casu:

B) : Maximalne mnozstvo

C)

. 125 Trvanie programu

. Eh: Posunuty Start

- E2D: chybove kédy

. Er ~: Chybové hlasenie

. D: Program sa skongil.

@ Ukazovatel posunutého &tartu

lil Ukazovatel trvalého extra
plakania

E)
F)

G) B: Ukazovatel detskej poistky

H) ~1: Ukazovatel zaistenych dvierok.

* Ak je zobrazeny tento symbol, nie
je mozné otvorit’ dvierka
spotrebica.

» Dvierka mozete otvorit’ az vtedy,
ked symbol zhasne.

Ukazovatele prania:

- Uy Faza prania

. l:] Faza plakania

. @: Faza odstredovania

B Faza pary

)

1) Viditelné iba pri otvorenych dvierkach.



Ked je program

nastaveny, vSetky
ukazovatele faz

suvisiace s programom

sa rozsvietia.

Ked sa program spusti,
blika len ukazovatel
prebiehajlcej fazy.

Po skonceni fazy
zostane ukazovatel fazy

svietit'.

Po skonéeni programu
svieti symbol poslednej

fazy.

5. PROGRAMY

5.1 Tabulka programov
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J) ecNE/8: Ukazovatel Eco Info.
K) Oblast odstredovania:
- {BBB: ukazovatel rychlosti
odstredovania

« = = —: Ukazovatel funkcie Bez
odstredovania

. =) ukazovatel funkcie Plakanie
Stop

. @: Ukazovatel programu Extra
tichy

Program
Teplotny rozsah

Maximalna
hmotnost’
naplne
Maximalna ry-
chlost’ odstre-

Popis programu
(Druh naplne a uroven znecistenia)

d'ovania

Pracie programy

& Bavina 9 kg Biela a farebna bavlna. Bezné a mierne

90 °C - studena voda 1400 ot./min. znecistenie.

& Nl Eeviie 1) 9kg Biela bavina a farebne stala bavina.

60 °C _axgeoléjsporny 1400 ot./min. Bezné znecistenie. Spotreba energie sa
znizi a trvanie pracieho programu sa pre-
dizi.

) Ult ie 60" 5 kg Kompletny program na bavinenu bieli-

60 °C ?Bp(;%re:le 1400 ot./min. zen, ktory zaru€uje dobru ucinnost pra-
nia v kratkom Case.

N Syntetika 4 kg Syntetické alebo zmesové tkaniny.

60 °C — studena voda 1200 ot./min. Bezné znecistenie.

B Jemna bielizeri 4 kg Jemné tkaniny ako bielizen z akrylu,

40 °C — studena voda 1200 ot./min. viskozy a polyesteru. Bezné zneciste-
nie.

@@ VIna/Ruéné pra- 2 kg Vina vhodna na pranie v pracke, vina

e 1200 ot./min. uréend na ruéné pranie a jemné tkani-

40 °C — studena voda ny s ozna¢enim «hand washing» pre
ruéné pranie.2)

R psi 9 kg Dzinsovina a dzersej. Aj na bielizen

=nsy 1200 ot./min. tmavej farby.

60 °C - studena voda
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Program
Teplotny rozsah

Maximalna
hmotnost’
naplne
Maximalna ry-
chlost’ odstre-

Popis programu
(Druh naplne a uroven znecistenia)

d'ovania

© Ly ; ; 9 kg Odstredovanie bielizne a od¢erpanie vo-

,VOdS_trgdova”'e/ 1400 ot/min.  dy z bubna. V&etky tkaniny.
vypustanie )
=] prakani 9 kg Plakanie a odstred'ovanie bielizne. Vset-
St 1400 ot./min. Ky tkaniny.
Prikrovk 3 kg Specialny program na jednu synteticku
60 oCn_r%/\é % 800 ot./min. deku, prikryvku, plachtu a podobne.
5@4’ 14 min 1.5 kg Syntetické a zmesové tkaniny. Mierne
30 °C ' 800 ot./min. znecistena bielizen a bielizen uréena na

osviezenie.

Parné programy4)

Paru mozno pouzit' na ususenu, opranu alebo uz jedenkrat nosenu bielizen. Tieto
programy dokazu redukovat' pokréenie a zapach a zmakgcit’ bielizen.

Nepouzivajte Ziaden praci prostriedok. V pripade potreby odstrante Skvrny pranim
alebo odstranovac¢om skvin.

Parné programy nemaju hygienicky ucinok.

Parny program nenastavujte na tieto druhy bielizne:

« bielizen, ktora nema na Stitku uvedené, ze je vhodna na susenie v susicke.
» bielizen, ktora ma plastové, kovové a drevené Casti a pod.

P &3 Parné osvieze- 1:9kg Parny program na bavinent a synte-
e ticku bielizen. Tento cyklus odstranuje
40 °C pachy z bielizne.5)

PA Parny program 1,5 kg Parny program nasyntetick( bielizen.

na syntetiku
40 °C

Tento cyklus pomaha zbavit’ bielizen za-
hybov.
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Program Maximalna Popis programu
Teplotny rozsah hmotnost’ (Druh naplne a uroven znecistenia)
naplne

Maximalna ry-
chlost’ odstre-

d'ovania
AP & Parny program 12 kg Parny program na bavinu. Tento cyklus
RN AT pomaha zbavit bielizeft zahybov.
40 °C

1) Standardné programy, ktoré zodpovedaju hodnotam spotreby na $titku energetick-
ej u€innosti. Podla nariadenia 1061/2010 su tieto programy v uvedenom poradi «Standard-
ny program na bavinu pri 60 °C» a «$tandardny program na bavinu pri 40 °C». Su to naju-
¢innejSie programy vhodné na pranie bezne znecisteného bavineného oblecenia z hladiska
kombinovanej spotreby energie a vody.

Teplota vody pocCas fazy prania sa moze lisit’ od teploty urcenej pre zvoleny
program.

2) pogas tohto cyklu sa bubon ota¢a pomaly, aby zaistil jemné pranie. MéZe sa zdat, Ze sa

bubon neotaca alebo Ze sa neotaca spravne. Povazuijte to za normalne fungovanie spotreb-
ica.

3) Nastavte rychlost’ odstredovania. Uistite sa, Ze je vhodna pre vlozenu bielizen. Ak nasta-
vite funkciu Bez odstredovania, prebehne iba faza vypustania.

4) Ak nastavite parny program s vysuSenou bielizfiou, na konci cyklu méze byt bielizen
vlhka. Odporu¢ame zavesit’ oble€enie na €erstvy vzduch asi na 10 minut, aby bielizer vys-
chla. Po skonceni programu rychlo vyberte bielizen z bubna. Po parnom cykle bude mozno
treba bielizen vyzehlit, ale s menSou namahou!

5) Para neodstrafiuje pachy zvierat.

Kompatibilita voliteinych funkcii s programami
Program 6 --- O ¢ |y & A &
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Program

»

5@4'

1) Nastavte rychlost’ odstredovania. Uistite sa, ze je vhodna pre vlozenu bielizef. Ak nasta-
vite funkciu Bez odstredovania, prebehne iba faza vypustania.

5.2 Woolmark Apparel Care -

Zeleny

WOOLMARK

WOOL HAND WASH SAFE

6. SPOTREBA

Cyklus prania viny tohto spotrebica bol
schvaleny spolo¢nost'ou The Woolmark
Company na pranie vinenych odevov,
ktoré su oznacené symbolom ru¢ného
prania «hand wash», za predpokladu, ze
odevy sa peru v sulade s pokynmi
vyrobcu tejto pracky. Pri suseni a dalSej
starostlivosti o odevy postupujte podla
pokynov na stitku. M1361

V Spojenom kralovstve, irsku,
Hongkongu a Indii je symbol Woolmark
certifikacnou obchodnou znackou.

@ Udaije v tejto tabulke su priblizné. Udaje ovplyviiuje mnozstvo faktorov:
mnozstvo a druh bielizne, teplota vody a okolita teplota.

@ Na zaciatku programu sa na displeji zobrazi trvanie programu pri maxi-
malnej naplni.

Pocas fazy prania sa automaticky vypocita skuto¢né trvanie programu a
oproti povodnému ¢asu programu sa moze znacne skratit’, ak je mnozst-
vo bielizne mensie nez maximalna napln (napr. Bavina 60 °C, maximal-
na napln 9 kg, trvanie programu prekroci 2 hodiny; skutoéna napli 1 kg,
trvanie programu neprekroci 1 hodinu).
Pocas vypocitavania skutocného trvania programu na displeji blika bod-

ka.
Programy Napln Spotreba  Spotreba  Priblizné Zostatkova
(kg) energie vody (litre) trvanie vlhkost’
(kWh) programu (%)1)
(minaty)
Bavina 60 °C 9 1,55 87 220 52
Bavina 40 °C 9 0,97 87 205 52
Syntetika 40 °C 4 0,72 55 155 85
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Programy Napln Spotreba  Spotreba  Priblizné Zostatkova
(kg) energie vody (litre) trvanie vihkost’
(kWh) programu (%)1)
(minuty)
;ngna bielizen 40 4 0,60 59 89 35
VIna/Ruéné pranie 2 0.35 58 60 30
30°C2 ‘
Standardné programy na bavinu
Standardny pro-
gram bavina 60 °C 9 0,640 2 226 52
Standardny pro-
gram bavina 60 °C 4.5 0,349 41 185 52
Standardny pro- 45 0,347 40 199 52

gram bavina 40 °C

1) Na konci fazy odstredovania.

2) py niektorych modeloch nie je k dispozicii.

Vypnuty rezim (W)

Pohotovostny rezim (W)

0,05

0,05

Informacie v hore uvedenej tabuike st v stlade s nariadenim Eurépskej komisie
1015/2010, ktorym sa zavadza smernica 2009/125/ES.

7. VOLITELNE FUNKCIE

7.1 Teplota §

Touto volitelnou funkciou moézete zmenit
predvolenu teplotu.
Ukazovatel @ = studena voda.

Na displeji sa zobrazi nastavena teplota.

7.2 Odstredovanie ©

Touto volitelnou funkciou mozete znizit
Standardnu rychlost’ odstredovania.

Na displeji sa zobrazuje ukazovatel
nastavenej rychlosti.

Dalsie voliteiné funkcie
odstred’ovania:

Bez odstred'ovania

« Po nastaveni tejto volitelnej funkcie
pracka vypusti vSetky fazy
odstredovania.

Tato funkciu nastavte pre velmi jemné
tkaniny.

Pri niektorych pracich programoch sa
vo faze plakania spotrebuje viac vody.
Na displeji sa zobrazi ukazovatel

Plakanie Stop

Tuto funkciu nastavte, ak chcete
zabranit’ pokréeniu bielizne.

Praci program sa skonci s vodou v
bubne. Bubon sa otac¢a pravidelne,
aby sa zabranilo pokrceniu bielizne.
Dvierka zostanu zablokované. Ak
chcete dvierka otvorit, musite vypustit’
vodu.

Na displeji sa zobrazi ukazovatel D
Postup vypustania vody

najdete v Casti ,Po skonceni
programu®.
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Extra tichy

* Po nastaveni tejto funkcie pracka
vynecha vsetky fazy odstredovania a
vykona tiché pranie.

» Pri niektorych pracich programoch sa
vo faze plakania spotrebuje viac vody.

» Praci program sa skonc¢i s vodou v
bubne. Bubon sa otac¢a pravidelne,
aby sa zabranilo pokréeniu bielizne.

» Dvierka zostanu zablokované. Ak
chcete dvierka otvorit', musite vypustit
vodu.

)

+ Na displeji sa zobrazi ukazovatel @

Postup vypustania vody
najdete v Casti ,Po skonceni
programu‘.

7.3 Predpieranie L

Pomocou tejto funkcie pridate k
praciemu programu fazu predpierania.

Tuto funkciu pouzivajte na velmi
znecistenu bielizen.

Ked nastavite tuto funkciu, trvanie
programu sa predlzi.

Rozsvieti sa prislusny ukazovatel.

7.4 Jednoduché Zehlenie /&~

Spotrebi¢ opatrne vyperie a odstredi
bielizen, ¢im zabrani jej pokrceniu.
Spotrebi¢ znizi rychlost’ odstredovania,
pouzije viac vody a prispOsobi trvanie
programu podla typu bielizne.

Rozsvieti sa prislusny ukazovatel.

7.5 Posunuty Start &

Pomocou tejto voliteinej funkcie mozete
posunut’ Start programu o 30 minut az 20
hodin.

Na displeji sa zobrazi prislusny
ukazovatel.
7.6 Extra plakanie

Pomocou tejto voliteinej funkcie mozete
pridat’ k praciemu programu fazy
plakania.

Tuto funkciu pouzite v pripade os6b
alergickych na pracie prostriedky a v
oblastiach s makkou vodou.

Rozsvieti sa prislusny ukazovatel.

7.7 Funkcia Time Manager
- @> +

Po nastaveni pracieho programu sa na
displeji zobrazi jeho Standardné trvanie.

Stlacenim tlacidla — alebo + mozete
skratit’ alebo predizit' trvanie programu.

Funkcia Time Manager je dostupna iba
pri programoch uvedenych v tabulke.

>
— £
2 )
s g
)
e © A % 3 [ K
g £
= 4
[11]
®2) = u [ ]
O) [ ] [ ] ] [ ] [ ]
) [ [ ] [ ]
:) ] [ ] ] n n ]
Q) [ [ ] [ ]
@ u3) w3 = w3 =
(O) [ ] [ ] [ ]

@4 = = g3) w3) = g3

1) Ak je k dispozicii.

2) NajkratSi: na osviezenie bielizne.

3) Standardna dizka programu.

4) Najdinhsi: Pri predizovani programu post-
upne klesa spotreba energie. Optimalizova-
na faza ohrevu Setri energiu a vdaka
dlh§iemu trvaniu programu dosiahnete rov-
naku ucinnost prania (najma pri beznom
znecisteni).

Funkeia Eco Info eccO=iH



Pasiky funkcie Eco Info (dostupné iba pri
programoch pre bavinu a syntetiku)
znazorfuju ucinnost' pracieho programu
vzhladom na Usporu energie:

« 6 pasikov: najucinnejSie nastavenie
na optimalizovanie vykonu pracieho
programu.

« 1 pasik: najmenej ucinné nastavenie.

Ak zmenite trvanie pracieho programu
(pozrite si funkciu Time Manager),
teplotu vody pri prani a hmotnost’
bielizne, zmeni sa aj pocet pasikov
funkcie Eco Info. Ak chcete optimalizovat’
vykon pracieho programu, je potrebné
zvysit' poCet pasikov:

Ak predizite trvanie programu, zvysi
sa aj pocet pasikov funkcie Eco Info.
Predlzenim trvania pracieho
programu sa dosiahne konstantny
vykon, pri ktorom sa znizuje spotreba
energie.

* Ak znizite teplotu vody pri prani, zvysSi
sa pocet pasikov funkcie Eco Info.

Tu je niekoiko rad ohiadne
najucinnejSieho nastavenia:
» Nastavte ukazovatele funkcie Time

o) @)
Manager @ alebo Q.

8. NASTAVENIA

8.1 Detska poistka

Pomocou tejto voliteinej funkcie mozete
zabranit' detom hrat’ sa s ovladacim
panelom.

* Ak chcete zapnuat/vypnat’ tuto
volitelnd funkciu, stlacte sucasne
tlacidla Predpieranie a Jednoduché
Zehlenie a podrzte ich stlacené, kym

sa ukazovatel (6 nerozsvieti/
nezhasne.

Tato funkciu mbzete zapnut:
- Po stlageni tlagidla |l: zablokuja sa

volitelné funkcie a oto€ny ovladac
programu.

* Pred stlacenim tlacidla |>|| spotrebi¢
sa neda spustit’.
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* Ak je to mozné, nastavte nizSiu
teplotu vody pri prani.

* Nenastavujte volitelnu funkciu
predpierania.

7.8 Moj obiubeny %

Pomocou tejto funkcie méZete ulozit' svoj
oblubeny program a volitelné funkcie.

Pomocou funkcie MyFavourite nie je
mozné ulozit’ volitelnu funkciu Posunuty
Start.

Ulozenie programu

1. Stlacenim tlacidla O spotrebi¢
zapnite.

2. Nastavte pozadovany program a
volitelné funkcie, ktoré chcete uloZit.

3. Stlacajte tlacidlo MyFavourite, az
kym sa na displeji nezobrazi text
,MEM".

Nastavenie ulozeného programu
1. Stlagenim tiagidla O spotrebi¢

zapnite.
2. Kratko stlacte tlacidlo MyFavourite.

@ Posunuty Start sa neulozi.

8.2 Trvalé extra plakanie

Pomocou tejto voliteinej funkcie mozete
natrvalo zapnut' funkciu Extra plakanie
pre kazdy novy nastaveny program.

* Ak chcete zapnuat/vypnat’ tato
volitelnu funkciu, stlaéte sucasne
tladidla Posunuty Start a Predpieranie
a podrzte ich stlacené, kym sa

vt
ukazovatel =] nerozsvieti/nezhasne.

8.3 Zvukoveé signaly
Kedy zazneju zvukové signaly:
* Program sa skoncil.

» Spotrebi¢ ma poruchu.

Ak chcete vypnut/zapnut’ zvukové
signaly, stlacte tlacidlo Extra plakanie a
tlaCidlo Jednoduché Zehlenie sucasne na
6 sekund.
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Aj ked zvukové signaly
vypnete, zazneju pri poruche
spotrebica.

9. PRED PRVYM POUZITIM

1. Do priehradky na fazu prania pridajte Tymto odstranite eventualne necistoty z
malé mnozstvo pracieho prostriedku. bubna a nadrze.

2. Nastavte a spustite program pre
bavinu s najvyssou teplotou bez
bielizne v bubne.

10. KAZDODENNE POUZIVANIE

VAROVANIE!

Pozrite si kapitoly ohladne 10.2 PouZivanie pracich

bezpeénosti. prostriedkov a pridavnych
prostriedkov
10.1 VioZenie bielizne 1. Odmerajte spravne mnozstvo
1. Otvorte dvierka spotrebic¢a pracieho prostriedku a avivaze.
2. Bielizen vkladajte do bubna po 2. Do priehradiek pridajte praci
jednom. prostriedok a avivaz.
3. Skor ako bielizen vlozite do 3. Opatrne zatvorte zasuvku na praci
spotrebi¢a, poriadne ju vytraste. prostriedok
Uistite sa, Ze ste do bubna nevlozili prilis
vela bielizne.
4. Pevne zatvorte dvierka. Ll $|<>, LLL @

10.3 Priehradky na pracie prostriedky

POZOR!
Pouzivajte iba pracie prostriedky uréené pre pracky.

@ Vzdy dodrZiavajte pokyny uvedené na obale pracich prostriedkov.
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Priehradka na praci prostriedok pre fazu predpierania.

Priehradka na praci prostriedok pre fazu prania.

Priehradka na tekuté pridavné prostriedky (avivazny pripravok,
Skrob).

8|5

. 6'& Klapka na praskovy alebo tekuty praci prostriedok.
o Y

10.4 Tekuty alebo praskovy
praci prostriedok

3. 4

* Poloha A pre praskovy praci prostriedok (nastavenie z vyroby).
« Poloha B pre tekuty praci prostriedok.

Ked pouzivate tekuty praci prostriedok:

* Nepouzivajte gélové ani husté tekuté pracie prostriedky.

» Nepridavajte viac tekutého prostriedku ako je maximalna Uroven.
* Nenastavujte fazu predpierania.

* Nenastavujte posunuty Start.
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10.5 Zapnutie spotrebica

Ak chcete spotrebi¢ zapnut’ alebo

vypnut, stlacte tlacidlo @ Ked sa
spotrebi€ zapne, zaznie zvukovy signal.

10.6 Nastavenie programu

1. Otoc€enim ovladaca programov
nastavte program: ;
* Rozsvieti sa ukazovatel
prisluS§ného programu.

- Ukazovatel tlagidla | biika.

* Na displeji sa zobrazi droven
funkcie Time Manager, trvanie
programu a ukazovatele faz
programu.

2. V pripade potreby zmerite teplotu,
rychlost’ odstredovania, trvanie cyklu
alebo pridajte dostupné volitelné
funkcie. Pri zapnuti niektorej
volitelnej funkcie sa rozsvieti
ukazovatel danej voliteinej funkcie.

Pri nespravnom nastaveni
sa na displeji zobrazi

hlasenie E Ul

10.7 Spustenie programu bez
posunutia Startu

stiacte Il
« Ukazovatel D” prestane blikat’' a
bude svietit’.

» Na displeji zacne blikat’

ukazovatel UL,
* Program sa spusti, dvierka sa
zaistia a na displeji sa zobrazi

ukazovatel =10,

@ Ak blika ukazovatel

=10, prebieha
blokovanie dvierok.
Ak niekolko sekund

blika ukazovatel =0
a potom sa na displeji
zobrazi chybové
hlasenie, znamena
to, Zze dvierka nie su
spravne zablokované
(blizSie informacie
najdete v Casti
RieSenie problémov).
+ Vypustacie ¢erpadlo sa moze na
chvilu spustit’, ked spotrebi¢
napusta vodu.

Po uplynuti priblizne 15

minut od zaciatku programu:

» Spotrebi¢ automaticky
upravi trvanie programu
podla aktualnej napline
bubna.

* Na displeji sa zobrazi
nova hodnota.

10.8 Spustenie programu s
posunutim Startu

1. Opakovane stlacajte tlacidlo @ az
kym sa na displeji nezobrazi
pozadovana doba posunutia.

Na displeji sa rozsvieti prislusny

ukazovatel.

2. Stlaéte tiacidio DIl
» Spotrebi¢ za¢ne odpocitavat’ ¢as.
» Dvierka sa zablokuju a na displeji

sa zobrazi ukazovatel =10,

Ak bliké ukazovatel ™1, prebieha
blokovanie dvierok. Ak niekolko

sekund blika ukazovatel = a
potom sa na displeji zobrazi
chybové hlasenie, znamena to, ze
dvierka nie su spravne
zablokované (blizSie informacie
najdete v Casti RieSenie
problémov).

» Po skonceni odpocitavania sa
automaticky spusti program.



@ Pred stlacenim tlagidla |l

mozete zrusit' alebo zmenit’
nastavenie posunutého
Startu. ZruSenie posunutého
Startu:

- Stlagenim tlagidia >l
preruste ¢innost’
spotrebica.

. Stlagajte tlacidio @,
az kym sa na displeji
nezobrazi l’:l".

* Po opatovhom
stlageni tiacidla |l
sa program okamzite
spusti.

10.9 Prerusenie programu a
zmena volitelnych funkcii

Len niekolko voliteinych funkcii mozete
zmenit’ eSte pred ich pdsobenim.

1. Stlagte tiagidio Dl
Ukazovatel blika.
2. Zmente volitelné funkcie.

3. Opat stladte tlagidio Dl
Program bude pokracovat'.

10.10 ZruSenie prebiehajuceho
programu

1. Stlaéte a niekolko sekund podrzte

tlacidlo (D ¢im zruSite program a
vypnete spotrebic.

2. Opatovnym stlac¢enim toho istého
tlaCidla spotrebi¢ zapnete. Teraz

mozete nastavit’ novy praci program.

@ Spotrebi¢ pred spustenim
nového programu méze

vypustit' vodu. V takomto
pripade skontrolujte, i je
dostatok pracieho
prostriedku v priehradke na
praci prostriedok, pripadne
ho doplrite.
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10.11 Otvorenie dvierok

A POZOR!
Ak su teplota a hladina vody

v bubne prili§ vysoké alebo
sa bubon toci, dvierka
nemdzete otvorit'.

Pocas programu alebo odpocitavania
posunutého Startu su dvierka spotrebica
zablokované a na displeji sa zobrazuje

ukazovatel =1,

Otvorenie dvierok spotrebica, ked’ je
spusteny program alebo zapnuty
posunuty Start:

1. Stlacenim tlacidla Dl pozastavte
¢innost’ spotrebica. ;
2. Pockajte, kym ukazovatel blokovania

dvierok =1 nezhasne.
3. Otvorte dvierka.
4. Dvierka zatvorte a znova stlacte

tiagidlo DI
Program alebo odpocitavanie
posunutého Startu bude pokracovat.

10.12 Po skon&eni programu

» Spotrebic¢ sa automaticky zastavi.
» Zaznie zvukovy signal (ak je
aktivovany).

* Na displeji sa zobrazi symbol o
» Ukazovatel tlaCidla Start/Prestavka
zhasne.

+  Ukazovatel blokovania dvierok =1
zhasne.

* MozZete otvorit' dvierka.

» Zo spotrebica vyberte vSetku bielizen.
Skontrolujte, ¢i je bubon prazdny.

» Zatvorte vodovodny kohutik.

+ Tlacidlo Automatické vypnutie AutoOff
podrzte stlacené niekolko sekind,
spotrebic sa vypne.

» Dvierka nechajte pootvorené, aby ste
zabranili tvorbe plesni a zapachu.

Program prania sa skongil, ale v

bubne je voda:

» Bubon sa pravidelne ota¢a, aby sa
zabranilo pokrCeniu bielizne.

» Svieti ukazovatel blokovania dvierok

=10, Dvierka zostant zablokované.
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» Ak chcete otvorit’ dvierka, musite
vypustit’ vodu.

Vypustenie vody:

1. stiacte Dl

Spotrebi¢ vypusti vodu a za¢ne
odstredovat'.

2. Ak chcete, aby spotrebic iba vypustil

vodu, nastavte = = =. V pripade
potreby znizte rychlost’
odstredovania.

3. Po skonceni programu, ked

ukazovatel blokovania dvierok =1
zhasne, mozete dvierka otvorit’.

4. Tlacidlo Automatickeé vypnutie
AutoOff podrzte stlacené niekolko
sekund, spotrebi¢ sa vypne.

Spotrebi¢ po 18 hodinach
automaticky vypusti vodu a
odstredi bielizer (okrem
programu VIna).

10.13 Volitelna funkcia
AUTOMATICKE VYPNUTIE

V snahe usetrit’ energiu funkcia
AUTOMATICKE VYPNUTIE automaticky

11. TIPY A RADY

11.1 Vlozenie bielizne

+ Bielizeni rozdelte na: bielu, farebna,
synteticku, jemnu a vinenu bielizen.

» Dodrziavajte pokyny uvedené na
Stitkoch odevov.

* Neperte spolu bielu a farebnu
bielizen.

» Niektora farebna bielizefi méze pri
prvom prani pustit' farbu. Noveé
farebné odevy odporu¢ame prat’
prvykrat osobitne.

» Zapnite gombiky na oblieCkach, zipsy,
haciky a patentky. Zaviazte opasky.

» Vyprazdnite vrecka a odevy
narovnajte.

* Viacvrstvové odevy, vinené obleCenie
a odevy s namalovanymi dekoraciami
prevratte naruby.

» Odstranenie odolnych skvin.

* Odolné Skvrny odstranuijte
Specialnymi pracimi prostriedkami.

vypne spotrebi¢, aby sa znizila spotreba
energie v tychto pripadoch:

» Ak spotrebic pred stlacenim tlacidla
[>|| nepouzivate 5 minut.

Stlacenim tlacidla @ spotrebi¢ znovu
zapnete.

* Po 5 minutach od skonéenia pracieho
programu

Stlacenim tlagidla ® spotrebi¢ znovu
zapnete.

Na displeji sa zobrazi koniec
naposledy nastaveného programu.
Otocenim ovladaca programu
nastavte novy cyklus.

(i)

Ak nastavite program alebo
voliteint funkciu, ktoré
koncia s vodou v bubne,
funkcia AUTOMATICKE
VYPNUTIE nevypne
spotrebic¢, aby vam
pripomenula, Zze mate
vypustit' vodu.

«  Zaclony si vyzaduiju velmi jemné
zaobchadzanie. Odstrarite haciky
alebo ich vlozte do pracieho vaku
alebo obliecky.

* V spotrebici neperte neobribené ani
natrhnuté odevy. Na pranie malych a/
alebo citlivych kuskov (napr.
podprsenky s kosticami, opasky,
pancuchové nohavice a pod.) pouzite
pracie vrecusko.

* Velmi malé naplne m6zu spdsobit’
problémy s vyvazenim vo faze
odstredovania. V takom pripade
odevy v bubne ru¢ne rozlozte a znovu
spustite fazu odstredovania.

11.2 Velmi odolné $kvrny

Na niektoré skvrny nestaci voda a praci
prostriedok.

Tieto Skvrny odporu¢ame odstranit’ este
pred vloZzenim odevu do pracky.



Specialne odstrariovade $kvin st k
dispozicii. Pouzite $pecialny odstrafiovac
Skvfn urCeny pre dany typ Skvrny a
tkaniny.

11.3 Pracie prostriedky a
pridavné prostriedky

» Pouzivajte len pracie prostriedky a
pridavné prostriedky urcené Specialne
pre pracky:

— praskové pracie prostriedky na
vSetky druhy tkanin,

— praskove pracie prostriedky na
jemnu bielizen (max. 40 °C) a
vinu,

— tekuté pracie prostriedky, hlavne
pri programoch prania s nizkou
teplotou (max. 60 °C) pre vSetky
druhy tkanin, alebo Specialne
prostriedky na pranie viny.

* NemieSajte rézne typy pracich
prostriedkov.

* Nepouzivajte viac pracieho
prostriedku, ako je potrebneé.
Ochranite tak zivotné prostredie.

* Dodrziavajte pokyny uvedené na
obale tychto produktov.

« Pouzivajte spravne produkty uréené
pre dany typ a farbu tkaniny, teplotu
programu a Uroven znecistenia.

« Ak spotrebi€ nie je vybaveny
davkovacom pracieho prostriedku s

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

12.1 Vonkajsie Cistenie

Spotrebic Cistite iba mydlom a teplou
vodou. VSetky povrchy vytrite dosucha.

POZOR!
Nepouzivajte alkohol,
rozpust'adla ani chemikalie.

12.2 Odstranovanie vodného
kamena

Ak Zijete v oblasti s vysokou alebo
strednou tvrdostou vody, odporu¢ame
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klapkou, pridajte tekuty praci
prostriedok do davkovacej gule
(dodava vyrobca pracieho
prostriedku).

11.4 Ekologické tipy

 Pri prani bezne znedistenej bielizne
nastavte program bez fazy
predpierania.

* Praci program vzdy spustajte s
maximalnou napliou bielizne.

» 'V pripade potreby pouzite
odstrafiovac skvfn, ak periete pri
nizkej teplote.

» Zistite si tvrdost’ vody vo vasej
lokalite, aby ste pouzivali spravne
mnozstvo pracieho prostriedku.

11.5 Tvrdost’ vody

Ak Zijete v oblasti s vysokou alebo
strednou tvrdostou vody, odporu¢ame
pouzivat' zmakcéovac vody pre pracky. V
oblastiach s méakkou vodou nie je
potrebné pouzivat' zmakc&ovac vody.

Ak chcete poznat’ tvrdost’ vody vo vasej
oblasti, obrat'te sa na miestnu
vodarensku spoloc¢nost’.

Pouzite spravne mnozstvo zmak&ovaca
vody. Dodrziavajte pokyny uvedené na
obale produktu.

12. OSETROVANIE A CISTENIE

pouzivat’ odstrafiova¢ vodného kamena
pre pracky.

Pravidelne prezerajte bubon, aby
nedoslo k vzniku vodného kamena a
hrdze.

Na odstranovanie Ciastociek hrdze
pouzivajte len Specialne produkty uréené
pre pracky. Robte to oddelene od prania
bielizne.

Vzdy dodrziavajte pokyny
uvedené na obale vyrobku.

12.3 Program prania na udrzbu
pracky

Pri programoch s nizkou teplotu sa méze
stat’, Ze v bubne ostanu zvysky pracieho
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prostriedku. Pranie na udrzbu pracky Pravidelne kontrolujte tesnenie a z jeho
vykonavaijte pravidelne. Postup je takyto: vnutornej strany odstrante vSetky
predmety.

* Vyberte bielizef z bubna.

» Nastavte program na bavinu pri
maximalnej teplote s malym
mnozstvom pracieho prostriedku.

12.4 Tesnenie dvierok

1. 2.

12.6 Cistenie odtokového filtra

@ Odtokovy filter necistite, ak je voda v spotrebiéi hortca.
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1.

12.8 Nudzové vypustenie

V dbsledku poruchy spotrebi¢ nemdbze
vypustit' vodu.

V takom pripade vykonaijte kroky (1) az
(9) z Casti ,Cistenie odtokového sitka“.
Podla potreby ¢erpadlo vycistite.

Ked vypustite vodu postupom
nudzového vypustenia, musite znova
aktivovat’ systém vypustania:

1.

Ked vypustite vodu postupom
nudzového vypustenia, musite znova
aktivovat’ systém vypustania: Nalejte
2 litre vody do hlavnej priehradky
davkovaca pracieho prostriedku.
Vodu vypustite spustenim programu



12.9 Ochranné opatrenia pred
mrazom

Ak sa spotrebi¢ nachadza na mieste, kde
mdze teplota klesnut’ pod 0 °C, odstrarite
zvySnu vodu z privodnej hadice a
vypustacieho Cerpadla.

1. Zastr¢ku napajacieho kabla
vytiahnite zo zasuvky elektrickej
siete.

2. Zatvorte vodovodny kohutik.

3. Obidva konce privodnej hadice viozte
do nadoby a nechajte vodu odtiect z
hadice.

13. RIESENIE PROBLEMOV

VAROVANIE! ]
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

13.1 Uvod

Spotrebi¢ sa nespusti alebo sa zastavi
pocas prevadzky.

Najprv skuste najst’ rieSenie problému
(pozrite si tabulku). Ak ste rieSenie
nenasli, obrat'te sa na autorizované
servisné stredisko.

Pri niektorych problémoch zaznie
zvukovy signal a na displeji sa
zobrazi poruchovy koéd:

. El0- Do spotrebi¢a nepriteka
spravne voda.

. EE’L-’ — Spotrebi¢ nevypusta vodu.

. EHO- Dvierka spotrebica su
otvorené alebo su nespravne
zatvorené. Skontrolujte dvierka!

(i)

AK je v spotrebici prilis
vela bielizne, vyberte z
bubna niekolko kusov
bielizne a/alebo dvierka
drzte zatlacené a zaroven
stlacte tlacidlo Start/
Prestavka, kym
ukazovatel =10

neprestane blikat’ (pozrite
si obrazok nizsie).
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4. Vyprazdnite vypustacie Cerpadlo.
Precitajte si informacie o niudzovom
vypusteni.

5. Ked je vypustacie ¢erpadlo prazdne,
znova nainstalujte privodnu hadicu.

& VAROVANIE!

Pred opatovnym pouzitim
spotrebiCa sa uistite, ze je
teplota vyssia nez 0 °C.
Vyrobca nie je zodpovedny
za Skody spbsobené nizkymi
teplotami.

- FHO- Elektrické napajanie je
nestabilné. Pockajte, kym sa
napajanie neustali.

. E9l- Elektronické prvky spotrebica
nereaguju. Spotrebi¢ vypnite a opat’
zapnite.

. EFO- Zaplo sa zariadenie proti
vytopeniu. Spotrebic¢ odpojte a
zatvorte vodovodny kohutik. Obratte
sa na autorizované servisné
stredisko.

VAROVANIE!
Pred vykonanim kontroly
vypnite spotrebic.



52

www.electrolux.com

13.2 Mozné poruchy

Problém

Mozné rieSenie

Program sa nespusta.

Uistite sa, ze je zastrCka pripojena do sietovej zasuvky.

Uistite sa, Ze su dvierka spotrebi¢a zatvorené.

Uistite sa, ze poistka v poistkovej skrini nie je poSkodena
ani vyhodena.

Uistite sa, Ze ste stladili tlacidlo Start/Prestavka.

Ak je nastavené posunutie Startu, zruste toto nastavenie
alebo pockajte na dokoncenie odpocitavania.

Ak je zapnuta funkcia Detska poistka, vypnite ju.

Do spotrebica nepriteka
spravne voda.

Uistite sa, Ze je otvoreny vodovodny kohutik.

Uistite sa, Ze je tlak pritekajlce] vody dostatocny. Prislusné
informacie ziskate od dodavatela vody.

Uistite sa, ze vodovodny kohutik nie je upchaty.

Uistite sa, ze nie je upchany filter privodnej hadice a filter
ventilu. Pozrite si ¢ast’ ,,OSetrovanie a Cistenie”.

Uistite sa, ze privodna hadica nie je skrutena ani ohnuta.

Uistite sa, Ze je spravne pripojena privodna hadica.

Spotrebi¢ sa nenapifia
vodou a vodu ihned' vy-
pusta.

Uistite sa, ze je odtokova hadica v spravnej polohe. Hadica
moze byt prilis nizko.

Spotrebi¢ nevypusti vo-
du.

Uistite sa, ze odtokové potrubie nie je upchané.

Uistite sa, ze odtokova hadica nie je skrutena ani ohnuta.

Uistite sa, ze odtokovy filter nie je upchany. V pripade po-
treby vycistite filter. Pozrite si Cast’ ,OSetrovanie a Cistenie®.

Uistite sa, Ze je spravne pripojena odtokova hadica.

Ak ste nastavili program bez fazy vypustania, nastavte pro-
gram na vypustenie vody.

Ak ste nastavili volitelnt funkciu, po skonéeni ktorej zos-
tane voda v bubne, nastavte program vypustania.

Faza odstredovania ne-
funguje alebo cyklus
prania trva dlhsie nez
zvycajne.

Nastavte program odstredovania.

Uistite sa, ze odtokovy filter nie je upchany. V pripade po-
treby vycistite filter. Pozrite si Cast’ ,OSetrovanie a Cistenie®.
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Problém

Mozné rieSenie

Bielizen v bubne ruc¢ne rozlozte a znovu spustite fazu od-
stredovania. Tento problém méze byt spdsobeny problém-
om s vyvazenim.

Na podlahe je voda.

Uistite sa, ze su pripojky hadic na vodu tesné a Ze neunika
Ziadna voda.

Uistite sa, ze odtokova hadica nie je poSkodena.

Uistite sa, Ze pouzivate spravny typ a mnozstvo pracieho
prostriedku.

Nie je mozné otvorit’
dvierka spotrebica.

Uistite sa, ze sa skoncil praci program.

Ak je v bubne voda, nastavte program vypustania alebo
odstredovania.

Presvedcte sa, ze ma spotrebic privod elektrickej energie.

Tento problém méze byt spdsobeny chybou spotrebica.
Obrat'te sa na autorizované servisné stredisko. Ak potrebu-
jete otvorit' dvierka, pozorne si precitajte cast’ ,Nudzové ot-
vorenie dvierok”.

Spotrebic vydava nez-
vyc€ajny zvuk.

Uistite sa, ze je spotrebic spravne vyvazeny. Pozrite si Cast’
LInstalacia”.

Uistite sa, ze bol odstraneny obal a prepravné skrutky.
Pozrite si Cast’ ,Instalacia”.

Do bubna pridajte dalSiu bielizen. Naplh méze byt prilis
mala.

Cyklus je krat$i ako zo-
brazeny Cas.

Spotrebi¢ podla mnozstva bielizne vypogita novy éas. Poz-
rite si kapitolu ,Spotreba®“.

Cyklus je dIhsi ako zo-
brazeny &as.

Nevyvazena napln bielizne zvysSuje trvanie programu. Je to
normalne spravanie spotrebica.

Neuspokojivé vysledky
prania.

Zvyste mnozstvo pracieho prostriedku alebo pouzite iny
typ.

Pred pranim z bielizne odstrarite odolné Skvrny pomocou
Specialnych produktov.

Uistite sa, ze ste nastavili spravnu teplotu.

Odoberte nejaku bielizen.

Neda sa nastavit' voli-
telna funkcia.

Uistite sa, ze ste stlacili iba pozadované tlacidlo/tlacidla.

Po kontrole spotrebi¢ zapnite. Program bude pokracovat’ od bodu prerusenia.

Ak sa problém vyskytne znova, obratte sa na autorizované servisné stredisko.

Ak sa na displeji zobrazia iné chybové kody. Vypnite a zapnite spotrebi¢. Ak problém
pretrvava, obrat'te sa na autorizované servisné stredisko.
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14. NUDZOVE OTVORENIE DVIEROK

V pripade vypadku dodavky energie Ak chcete otvorit’ dvierka, postupuijte
alebo poruchy spotrebia zostanu takto:
dvierka spotrebiCa zaistené. Po obnove 1. Stladenim tladidla Automatické

dodavky elektrickej energie praci

program pokracuje. Ak dvierka zostanu
zaistené z dévodu poruchy, je mozné ich
otvorit' pomocou funkcie nudzového

odistenia. 3

Pred otvorenim dvierok: 4.

& POZOR!
Ubezpecte sa, ze teplota

vypnutie AutoOff vypnite spotrebic.
Zastréku napajacieho kabla
vytiahnite zo zasuvky elektrickej
siete.

Otvorte kryt filtra.

Packu nudzového odistenia drzte
stlaCenu nadol a zarover otvorte
dvierka spotrebica.

vody a bielizne nie je
vysoka. V pripade potreby
pockajte, kym vychladnu.

& POZOR!

Ubezpecte sa, Zze bubon sa
netoci. V pripade potreby
pockajte, kym sa bubon
prestane tocit'.

@ Ubezpecte sa, Zze hladina

vody vnutri bubna nie je

prilis vysoka. V pripade 5.
potreby vykonajte
nudzové vypustenie vody 6.

(pozrite si cast’ «<Nudzové
vypustenie» v kapitole
«Starostlivost’ a Cistenie»).

15. TECHNICKE UDAJE

Vyberte bielizen a potom zatvorte
dvierka spotrebica.
Zatvorte kryt filtra.

Rozmer Sirkg/vyéka/hibka/celko- 600 mm/ 850 mm/ 605 mm/ 639
va hlbka mm

Zapojenie do elektrick- Napatie 230V

ej siete Celkovy vykon 2200 W
Poistka 10 A
Frekvencia 50 Hz

Uroveni ochrany proti vniknutiu pevnych ¢astica  IPX4

vlhkosti je zabezpecena ochrannym krytom, ok-

rem miesta, kde nema nizkonapatové zariadenie

ziadnu ochranu proti vihkosti

Tlak pritekajucej vody  Minimalny

0,5 bar (0,05 MPa)

Maximalny 8 bar (0,8 MPa)
Privod vody 1) Studena voda
Maximalna napln Bavina 9 kg




SLOVENSKY 55

Energeticka trieda

A+++

Rychlost’ odstredova- Maximalny
nia

1400 ot./min.

1) Privodnu hadicu pripojte k vodovodnému kohutiku s 3/4" zavitom.

16. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom

odovzdajte na recyklaciu. C/:) Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebicov. Nelikvidujte

spotrebi¢e oznacené symbolom spolu s

odpadom z domécnosti.g Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny
alebo mestsky urad.
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